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See the notice on TED website

677601-2026 - Hange
Poola – Mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid ning kaevandusmasinad – „Zakup 
pojazdów i osprzętu wykorzystywanych na potrzeby realizacji zadań OLiOC”
OJ S 190/2026 01/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GMINA WIELOWIEŚ
E-posti aadress: info@wielowies.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zakup pojazdów i osprzętu wykorzystywanych na potrzeby realizacji zadań OLiOC”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowych pojazdu i osprzętu w 
postaci średniej koparki kołowej, przyczepy niskopodwoziowej oraz przyczepy towarowej, 
lekkiej. Pojazd i osprzęt powinny być fabrycznie nowe, rok produkcji 2025-2026.
Menetluse tunnus: e1b28a8b-de80-449f-b747-a96aa0f8b36e
Sisemine tunnus: ZP.271.36.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. Oferta musi być sporządzona w języku polskim, w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, w ogólnie dostępnych 
formatach danych, w szczególności w formatach: .txt, .rtf, .pdf, .doc, .docx, .odt. Do 
przygotowania oferty zaleca się skorzystanie z Formularza oferty, stanowiącego załącznik Nr 
1 do SWZ. W przypadku gdy Wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez 
Zamawiającego wzoru Formularza oferty, oferta powinna zawierać wszystkie informacje 
wymagane we wzorze. 2. Wykonawca składa oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 
PZP, na formularzu JEDZ w zakresie wskazanym przez zamawiającego na wezwanie 
Zamawiającego. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca ma obowiązek złożenia JEDZ 
wraz z ofertą. 3. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców 
oświadczenie, o którym mowa w ust. 2, składa każdy z wykonawców. Oświadczenia te 
potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w 
zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu. 4. W przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, wykonawca przedstawia, wraz z oświadczeniem, o 
którym mowa w ust. 2, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego 
zasoby. 5. Oświadczenia, o których mowa w ust. 2–4, składa się pod rygorem nieważności, w 
formie elektronicznej (tj. w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). 6. Do oferty (sporządzonej na podstawie Formularza oferty stanowiącego 
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załącznik nr 1 do SWZ) składanej w odpowiedzi na ogłoszenie o zamówieniu wykonawca musi 
dołączyć: a) Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP oświadczenie Wykonawcy o 
niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu (JEDZ). b) 
Oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5K 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (z późn. 
zm.). c) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
dokument ustanawiający Pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie niniejszego 
zamówienia publicznego; d) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia oświadczenie o którym mowa w art. 117 ust. 4 PZP, z którego wynika, 
które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy; e) 
Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie 
dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów (art. 118 ust. 3 i 4 PZP); f) Upoważnienie 
osób podpisujących ofertę musi bezpośrednio wynikać z dokumentu stwierdzającego status 
prawny Wykonawcy (odpisu z właściwego rejestru lub zaświadczenia o wpisie do ewidencji 
działalności gospodarczej). W innym przypadku do oferty należy dołączyć oryginał lub 
poświadczoną za zgodność z oryginałem kopię stosownego pełnomocnictwa wystawionego 
przez osoby do tego upoważnione.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 43260000 Mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid ning 
kaevandusmasinad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wielowieś ul. Główna 1 
Linn: Wielowieś
Sihtnumber: 44-187
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 201 405,81 PLN

2.1.4.  Üldine teave
See menetlus korraldatakse uuesti
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Dyrektywa2014/24/UE -
art. 132 pzp

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
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Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa średniej koparki kołowej
Kirjeldus: 1 sztuka zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia
Sisemine tunnus: Zadanie nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 43260000 Mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid ning 
kaevandusmasinad
Kogus: 1 tükk

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wielowieś Ul. Głowna 1 
Linn: Wielowieś
Sihtnumber: 44-187
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 042 525,21 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Muu
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad
Sotsiaalse eesmärgi edendamine: Muu

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1 Przy wyborze oferty najkorzystniejszej zamawiający będzie kierował się 
następującymi kryteriami, z przypisaniem im odpowiednio wag : Cena – 100% 2 Sposób 
obliczania punktów dla poszczególnych kryteriów: 2.1 W przypadku kryterium "Cena (C)" 
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oferta otrzyma ilość punktów wynikającą z działania: Pi (C) = (Cmin / Ci) x Max(C) gdzie: Pi(C) 
- Ilość punktów jakie otrzyma oferta "i" za kryterium "Cena"; Cmin - Najniższa cena spośród 
wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert; Ci - Cena oferty "i"; Max(C) - Maksymalna ilość 
punktów (waga), jakie może otrzymać oferta w tym kryterium. UWAGA: Jeżeli złożono ofertę, 
której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego zgodnie z 
przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty doliczy do 
przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć 
zgodnie z tymi przepisami
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi:  https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies zamowienia@wielowies.pl
URL: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Przedmiotowe środki dowodowe
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 08:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: zmiany umowy na podstawie art. 455
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków 
ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej 
(art. 505 – 590 PZP). 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie PZP; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i 
przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają 
opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 8. Zgodnie 
z art. 515 PZP, odwołanie wnosi się: „1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
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zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.” 9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień publicznych”. 10. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia d
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Krajowa Informacja Skarbowa
Maksuõiguse veebiaadress: https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA WIELOWIEŚ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA WIELOWIEŚ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa przyczepy niskopodłogowej
Kirjeldus: zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia
Sisemine tunnus: Zadanie nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34223000 Haagised ja poolhaagised
Kogus: 1 tükk

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wielowieś  
Linn: Wielowieś
Sihtnumber: 44-187
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 145 434,85 PLN

https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: jak w zadaniu nr 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi:  https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies zamowienia@wielowies.pl
URL: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 08:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
mailto:zamowienia@wielowies.pl
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Jak w zadaniu nr 1
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Krajowa Informacja Skarbowa
Maksuõiguse veebiaadress: https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA WIELOWIEŚ
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA WIELOWIEŚ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa przyczepy lekkiej
Kirjeldus: zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia
Sisemine tunnus: Zadanie nr 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34223000 Haagised ja poolhaagised
Kogus: 1 tükk

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Gmina Wielowieś  
Linn: Wielowieś
Sihtnumber: 44-187
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 45 Päevad

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 13 445,75 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: jak w zadaniu nr 1

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi:  https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies zamowienia@wielowies.pl
URL: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/10/2026 08:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: gmina wielowieś
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z wymienionymi w zadaniu nr 1
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Krajowa Informacja Skarbowa
Maksuõiguse veebiaadress: https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA WIELOWIEŚ

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
mailto:zamowienia@wielowies.pl
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/gmina-wielowies
https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
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Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: GMINA WIELOWIEŚ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA WIELOWIEŚ

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GMINA WIELOWIEŚ
Registreerimisnumber: NIP: 9691572234
Registreerimisnumber: REGON: 276257676
Postiaadress: ul. ul. Główna 1
Linn: Wielowieś
Sihtnumber: 44-187
Riik – jaotus (NUTS): Gliwicki (PL229)
Riik: Poola
E-posti aadress: info@wielowies.pl
Telefon: 517-889-500
Internetiaadress: www.wielowies.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Tugiteenuse osutaja
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Internetiaadress: https://uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Krajowa Informacja Skarbowa
Registreerimisnumber: 5260250274
Osakond: Krajowa Informacja Skarbowa
Postiaadress: Bielosko-Biała

mailto:info@wielowies.pl
http://www.wielowies.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://uzp.gov.pl/kio
https://uzp.gov.pl/kio
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Linn: Świętokrzyska 12
Sihtnumber: 00-913
Riik – jaotus (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Informacja Skarbowa
E-posti aadress: kancelaria.kis@mf.gov.pl
Telefon: +4822 3300330
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 48a1f279-c3f1-4425-86c3-5a280c8513fe-02
Muudatuse peamine põhjus: Teave ajakohastatud
Kirjeldus: Zamawiający dokonał zamiany załącznika nr 3 Aktualizacja Opisu Przedmiotu 
Zamówienia

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 6ac31098-8f98-42e5-8bf5-35d34bc8da84  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 30/09/2026 12:25:24 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 677601-2026
ELT S väljaande number: 190/2026
Avaldamise kuupäev: 01/10/2026

mailto:kancelaria.kis@mf.gov.pl
https://www.gov.pl/web/kas/krajowa-informacja-skarbowa
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